VERGILIUSI UTAZO REAUMUR-SKALAVAL. AZ AGGTELEKI
BARLANG FELMERESE MINT ALVILAGI UTAZAS LADISLAUS
BARTHOLOMAEIDES GOMOR VARMEGYE LEIRASA C.
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RESTAS ATTILA

Ladislaus Bartholomaeides (1754-1825) GOmor varmegye leirasét targyal6 mun-
kdja' 1806-1808 kozétt jelent meg Lécsén. Noha a szerzé a magyar nemesi
Eo6rdegh csaladbdl szarmazott, nyomtatott és kéziratban maradt miveit latin, német
vagy szlovak nyelven frta.® A szlovak nyelvii munkai tankonyvek, a latin nyelviiek
pedig f6 mavének, a Gomor-leiras elémunkalatainak tekintheték. Ennek a konyv-
nek, bar tobb tudomanyag (torténelem,® néprajz*) érdeklodését folkeltette, nem
készllt magyar forditasa.

A wittenbergi egyetemen tanult Bartholomaeides miive a német allamismereti
irodalom fel6l értelmezhets, ahogyan Bél Matyas monumentalis terjedelmii — az
orszag nagy részére kiterjedé — varmegyeleirasai is. Erre utal a Bartholomaeides
altal a cimben hasznélt ,statisztikai” jelz6 (notitia historico-geographico-
statistica), ugyanis — ahogyan Béllel kapcsolatosan megallapitotta a kutatas — ,,a
statisztika feladata mindazon dolgok szambavétele, amelyek az allam életére befo-
lyassal és jelentéséggel birnak”; igy GOmor megye leirdsdban is a
,.Staatsmerkwiirdigkeiten” (,,allamnevezetességek”)® kozlését talaljuk (éghajlat,

! Ladislaus Bartholomaeides: Inclyti superioris Ungariae comitatus Gomériensis notitia histori-
co-geographico-statistica. Cum tabulis, faciem regionis et delineationem cavernarum ad Agtelek
exhibente. Leutschoviae 1806-1808. (784 0.) — A miibdl vett részleteket a sajat forditdsomban
idézem.

? A szerz6 életrajza és miiveinek folsorolasa fia altal irt bemutatésbél ismeretes: Joan. Ladislaus
Bartholomaeides: Memoria Ladislai Bartholomaeides ecclesiae Ochtinensis V. D. ministri [...]
seu genealogia familiae Bartholomaeides, lineam Gomdriensem maxime respiciens notis
historicis illustrata cineribusque patris sacrata. Pestini 1828. (95 0.)

¥ A leirast folhasznalta Ila Balint: Gomor megye I. A megye torténete 1773-ig. Budapest, Aka-
démiai Kiadd, 1976.

* Az els6 rész néprajzi érdekességii adatait foglalja 6ssze Ujvary Zoltan: Néprajz
Bartholomaeides monogréfidjaban. In: Us.: GOmori magyar néphagyomanyok. Miskolc, Her-
mann Otté Mlzeum, 2002. 831-867. Ugyanez a szdveg roviditve: Paladi-Kovacs Attila (szerk.):
A nemzetiségek néprajzi felfedezéi. Budapest, Akadémiai Kiado, 2006. 104-127.

® A terminusra Id. Horvéath Gergely Krisztian: Csiszolatlan gyémént. Bél Métyas életmiivérsl
harom kiadvany kapcsan. Korall 11-12 (2003) 276.
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foldrajzi viszonyok, gazdasag, tarsadalom, birtokviszonyok, asvanykincsek, népes-
ségi aranyok, jogszokasok, stb®). Mindezek megtalalhatok Bartholomaeides miivé-
ben. Kiloén érdekessége az elsé rész IV. fejezete (De cultura incolarum), amelyben
a megyében élt tanult embereket sorolja fol egy sajatos irdi lexikon formajaban.
llyen mddon a GOmdr-monografia a hazai historia litteraria hagyomanyanak is
része.’

A miivet joggal vethetjuk dssze a hazai tudomanyosséag vele egy idében létrejott
alkotésaival: foldrajzi fejtegetéseit példaul a gomori sziletésii Valyi K. Andrés
Magyar orszagnak leirasa cimi, 1796-1799 kozott magyarul megjelend munkja-
val, a ,.tanult emberek” kataldgusét pedig akar Wallaszky P&l — masodik, atdolgo-
zott kiadasban 1808-ban napvilagot latott — Conspectus reipublicae litterariae in
Hungaria cimt iréi lexikonaval, akar Papay Samuel A magyar literatlra esmérete
cimi, szintén 1808-ban kiadott irodalomtorténetével. Lathatjuk, hogy a 18-19.
szadzad fordul6jan Magyarorszagon még mindig erés a latin nyelvii tudomanyossag,
bar mar nemzeti — magyar — nyelven is jelentés munkak sziiletnek. A historia
litteraria hazai fejlodését attekinté Knapp Eva és Tiiskés Géabor szerzéparos szem-
pontjait Bartholomaeides esetében is érvényesnek tekinthetjiik. Eszerint megfi-
gyelhetd, hogy a tudomanyossag ,,lexikograf modelljérél fokozatosan athelyezédott
a hangsuly a kronologikus elbeszélésre”, és ,,a terlleti alap tudasrendezési mddo-
kat és kozosségi Gnmeghatarozast folvaltotta a nemzeti [...] paradigma.”® E szem-
pontokat figyelembe véve Bartholomaeides latin nyelvii megyemonografidja a
maga korat tekintve mar nem szamit korszeriinek.

Ha eltekintiink attdl a foltevéstsl, hogy szerzonk talan nem is tudott magyarul®,
mégis folvetsdhet a kérdés, hogy miért latinul, s miért nem valamelyik é16 nyelven
irta meg f6 mivét, hiszen kapcsol6dhatott volna a korabeli német nyelvii tudoma-
nyossaghoz vagy a szlletében 1év6 szlovak irodalomhoz. A vélasz talan abban az
egyedilallo, Fels6-Magyarorszaghoz kéthet6 jelenségben rejlik, hogy a latin nyelv
ott erételjesen jelen volt a mindennapi életben, amit az magyaraz, hogy a latin
érintkezési nyelvként is szolgalt a vegyes lakossagu teriiletek kdzott.™

E révid dolgozat keretein belul nincs méd a GOmor varmegye leirasat behat6an

® Erds Vilmos: A XVI-XVIII. szazadi torténetiras I. Vilagossag 50 (2009) 113.

" V8.: Tarnai Andor: Tanulményok a magyarorszégi historia litteraria torténetérsl (Historia
Litteraria 16). Budapest, Universitas Kiado, 2004.

® Knapp Eva-Tiiskés Géabor: Sedes Musarum. Neolatin irodalom, tudomanytérténet és iroda-
lomelmélet a kora Gjkori Magyarorszagon (Csokonai konyvtéar 44). Debrecen, Debreceni Egye-
temi Kiado, 2009. 9.

% Ujvéry: i. m. 831.

10 Téth Istvan Gyorgy: Mivelhogy magad irést nem tudsz... Az iras térhoditasa a mivel3désben
a kora Ujkori Magyarorszagon (Tarsadalom- és miivelddéstorténeti tanulmanyok 17). Budapest,
MTA Torténettudomanyi Intézete, 1996. 153. — To6th I. Gy. emeli ki (148), hogy amikor Robert
Townson 1793-ban L6csén elment Szepes varmegye megyegyiilésére, a legnagyobb meglepeté-
sére az latinul folyt.
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elemeznem. Csupan egy rovid rész, az aggteleki barlang leirdsanak bemutatasara
vallalkozom, amely a Baradla cimszé alatt (493) talalhatd. A részlet érdekessége,
hogy 0sszekapcsolddik benne az antik vilag ismerete a 19. szazad modern vilagké-
pével — erre utal a dolgozat cimében jelzett Réaumur-skala a vergiliusi utaz6 kezé-
ben. Az antik irodalmi utalasokat tartalmazo részleteket, 1évén a szdveg kevéssé
ismert, a kdvetkezékben bévebben fogom idézni.

Bartholomaeides a kdvetkezéképpen kezdi a cimszo kifejtését: ,,Az aggteleki
barlangokat irdsok is gyakran emlegetik, és azok, akik odamennek, beszdmoloik-
ban szdban is magasztaljak. Sokan latogatjak ezeket, hazaiak és kulféldiek egy-
arant. Az eddigi és jovébeli kirdndulasokat ez alvilagi mélységekhez (operta
telluris) az segiti, hogy erre futnak a GOmorbél Tornéra és Abadjvarra vezeto koz-
utak. Tudniillik két gémori Gt vezet Aggtelekre: egyrészt a Felvidékrél, masrészt a
putnoki jarasbol. De mas alkalmatossagok sem hidnyoznak. Aggtelek faluban
akadnak emberek, akik tiszteletdij fejében a vergiliusi utazokat hii Achates gyanant
korbevezetik a barlangokban. Ezek az emberek, miutan valakinek arrél a szandéka-
rol értesulnek, hogy a Baradla-barlangba mennek, faklyakat készitenek eld, és fi-
gyelmeztetik a barlangba belépoket arra, hogy mit kell tennitik. A vilagito faklya-
kat tdbbnyire ajandékozasbdl szerzik be, maskor sajat készitésiieket hoznak elé.
Tovabba az szokott még torténni, hogy maguk az utazok hoznak olyan szurokfak-
lyakat, amelyek biztosabb és nagyobb fényt arasztanak. Mennél tobb faklya van,
annal biztonsagosabb és kdnnyebb mind Aeneasnak, mind Achateshak lemenni és
visszajonni. Meggyujtva a faklyakat:

It comes, et paribus curis vestigia figit."!
Majd pedig a nyomaiba lépve:
Observans, quae signa ferat, quo tendere pergat.*

Ennek a fold alatti vilagnak mar tébb leirasa van, kdzllik néhany napvilagot is
latott. Ha igaz az, amit Korabinszky a németil irt Geogréafiai Lexikonaban az Agg-
telek cimsz6 alatt feljegyzett, az aggteleki barlangok leirasaban az elsék az angol
emberek kozill keriltek ki. O meséli el, hogy a barlangok hire a londoni Tudds
Téarsasagot arra 6sztonozte, hogy tagjai kozil két férfiat Magyarorszagra kildjon,
és hozzatette, hogy 6k harom napot idéztek a barlangban, de mivel nem talaltak ra
a szdjara, és mas bejaratot sem talaltak, végul dolguk végezetlen tértek vissza.”

I Verg. Aen. 6, 159. Lakatos Istvan miiforditasaban: ,,Vele tart hii tarsa, Achatés, / Kit szintlgy
mar a gond, ahogy léptét szaporazza.”
12 Verg. Aen. 6, 198. ,,Es vizsgalja, milyen jelet adnak majd, hova szallnak.”
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A szerz6 az el6bbiek kapcsan roviden kitér a barlang kutatastorténetére. Kétsé-
gesnek tartja a fent idézett angol tudosok utazasat, a masodik felfedezének pedig —
Valyi K. Andras Magyar orszagnak leirdsa alapjan — egy Farkas nevii nemesem-
bert tart. A harmadik utazd ismét angol: Robert Townson orvosdoktor, akinek Utle-
frasa az angol kiadas*® utan franciaul és hollandul is megjelent. Bartholomaeides
ebbbl mintegy harom oldalon idéz, s Schedius Lajosnak, a pesti egyetem profesz-
szoranak mond kdszOnetet, amiért a részletet angolbdl leforditotta. A barlang ne-
gyedik leirasa Reisz Keresztély Gomor megyei foldmérstol vald, aki 1801. julius
6-an kezdte el munkajat a helyszinen. O készitette el a barlangok térképét, amelyet
Bartholomaeides fliggelékként csatolt monografidjahoz. (A barlang leirdsa soran a
szerzb az e térképen jelolt tereptargyakra utal.) Reisz ,,egyrészt jaratos volt az alta-
lanos mathézisben, masrészt a barlangokat, amelyeket felmért, és az egész aggtele-
ki terlletet jol ismerte, mivel mar el6tte is gyakran jart benne. Jalius 10-én és az azt
koveté napokon bekapcsolédtam a munkajaba, és vele, fiammal, valamint két mé-
sik kisérével a barlangba mentem. Ki ne emlékezne vissza velem egyitt Vergilius
soraira?

Ibant obscuri sola sub nocte per umbram
Perque domos Ditis vacuas et inania regna.**” (497, b jegyz.)

Mielétt a barlangba léptek, megmérték a kinti hémérsékletet, ez a Réaumur-skalan
(in thermometro Reumuriano) 25 °R volt, ami kordlbelil 31,2 °C-nak felel meg.
Beljebb haladva a barlangban, az elsé fold alatti patakot lehet latni. Az aggteleki
mez6ékdn dsszegyiilé viz ugyanis a barlang foldalatti jaratain keresztll ebbe a bar-
langba folyik és patakot alkot, amit ,,az olvaso engedelmével a mesékbdl kdlcson-
z6tt névvel Acheronnak kell nevezni” (mutuato a fabulis nomine Acherontem
nominandum). A jaratokban helyenként kuszva lehet csak kdzlekedni (perrepseris),
helyenként két ember szdmara is van hely (jam duplex viatori offertur via), majd
hatalmas termek nyilnak. Ekdzben a szerzé nem felejtkezik meg sem a természeti
kulonlegességek, sem az allattani megfigyelések bemutatasarol: ,,Az Acheron men-
tén tovabbhaladdnak felttinik az V. szamu treg bal oldali falahoz tapadd cseppké
(Stallactites), ami valtozatos alakzataival oly csodalatosan van megformalva, hogy
a muveészi kéz alkotasait is felilmulja.” Majd az ,,ide-oda lépegeté és forgol6dd
utazénak el6szor a falon a csipkézet, ezutan egy sziik nyilas tanik fel, majd a VI.
szammal jeldlt tdgas barlang, ami a csodalatosan valtozatos cseppkdveirél neveze-
tes” (501). Tovabbmenve mas latnivalok is lekotik a figyelmet: ,,A VII. szamu

" Robert Townson: Travels in Hungary with a short account of Vienna in the year 1793. Lon-
don 1797; Townson Utleiraséat elemzi: Olter Laszlo: Brit utazok Magyarorszagon 1792-1815.
Torténelmi Szemle 42 (2000) 267-289.

4 Aen. 6, 268-260. Lakatos Istvan miforditasaban: ,,Mentek az éji sivar arnyékokon at, a sotét-
ben, / Dis élettelen arny-orszaga felé.”
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barlang, ahonnan tavoztunk, bdmulatos magassagaval és véaltozatos formaival ra-
gadja &mulatba az utazét. Kbzepén egy hatalmas sulya cseppké emelkedik, amit az
odavaldsiak Nagy-Oltarnak neveznek. Ezt ugy veszik korll mas Kisebbek, mintha
miivészi kéz formalta szobrok volnanak. Ezek koziil az egyik oly élethiien utanozza
a »Szilizanya a Kisdeddel« megszokott alakjat, hogy ezt a nevet is adtak neki. Ezt a
termet egy kdzepes dombon lefelé elhagyva érkezik az ember egy masik patakhoz,
amit itt jénak lattam Styxnek nevezni (502).

A X. szamU teremben fekv6 cseppkdvek egy elpusztult varos omladékaira em-
lekeztetik az utaz6t. Majd tovabbmenve: ,, A IX. szdmmal jel6lt terem, amelybe
ekdzben vissza kell térni, mindegyik kozil a legalkalmasabb a sétara. lgen magas,
hosszat pedig fél dra alatt sem tudod bejarni. Talaja nem egyenetlen, és vizszintes,
agyagos fold boritja. Ha az utazo6 tobb dolgot is meg akar figyelni, néhéany érat is el
lehet itt tolteni. Az aggteleki ifjusag faklya fényénél itt szokott zenével és tanccal
mulatni. A két fold alatti patak ebben a barlangban folyik 6ssze. Egy hangszer
hangjanak a visszaverédése vagy egy puska elsitése itt olyan hangos tud lenni,
hogy méltan idézhetjuk Vergiliusnak ezt a sorat:

Insinuere cavae gemitumque dedere cavernae™.

Ennek a barlangnak az alja pedig a cseppkdvek miatt egy olléval nyirt puszpan-
gokkal szabalyosan beliltetett diszes virdgoskertnek tiinik. Itt is, mint a VIII. szamd
barlangban, szekérkerék nyomai ismerhetok fel. Ebbél a roppant nagy terembél a
patak mentén kényelmesen jutunk el a XII. szammal jel6lt helyre, ahol egy mere-
dek hegy all az utaz6 elétt, amin at kell maszni. Ezt Moriah hegynek neveztik el.
Jobboldalt egy lejtés és sziik ut, amelyen elészor folfelé, majd lefelé megy az uta-
26” (503). Folytatva az utat, egy Ujabb terembe ér az ember. ,,A terem bejaratanal
egy kis forras tinik elénk, mely kélapokkal van kirakva. Innen, ha balra tartasz,
elészor egy cseppké omladékain, majd egy alacsony Uregen keresztiil, amelynek
lejtés és szinte tikorsima az alja, az ember kiszva végil egy kemencekiirtéhoz
hasonlé nyildshoz jut (ultimo in foramen spiraculo camini simile reptando
ascenditur). Ez mintegy a barlang magasabban fekvé mennyezete, mely olyannyira
tele van cseppkével, hogy belépve sirii erdének latszik. Kozottik atmenve a
Moriah hegy csucsara ér az ember. Sok évvel ezelétt egy emberi csontvazat talaltak
itt” (503). Bartholomaeidesnek itt minden bizonnyal az 6szdvetségi 1zsék felaldo-
zasanak torténete jutott eszébe.

,,Akik tovabb akarnak menni a fentebb 1évé barlanghoz, azoknak vissza kell
fordulniuk a XIIl. szammal jeldlt forrasig. Ha igy tesznek, a patak mentén elérhetik
az egymas utan elhelyezkedé tobbi reget is. Mindazonaltal ebbe a kdvetkezd uta-
zasba csak akkor tanacsos belevagni, ha az ég tiszta, és nem fenyeget zivatar. Ha

5 Aen. 2, 53. Kartal Zsuzsa miiforditasaban: ,,Csérgés hallatszik és horgé hang az iiregbél1”.

349



RESTAS ATTILA

ugyanis kint esik, az eséviz ide fut le, és kdnnyen vizbe fullad az utaz6, amint a
Kolt6 sorai bizonyitjéak:

Facilis descensus Averni
Sed revocare gradum, superasque redire ad auras
Hic labor hoc opus est .

AKki ezt a barlangot egyenesen nyugatra fordulva jarja végig, egy hatalmas, hé-
fehér szint sziklat talal, amely a faklyak és gyertyak fényében ugy ragyog, mint az
igazgyongy, és sokszogleti kristalyokkal van bevonva. Ez szinte valami levegében
lebegé fatyolnak latszik, ami ugy keletkezett, hogy a fentebb 1évé
Gyertyasbarlangbdl (caverna cerea) lecsepeg a meszet tartalmazd viz. A legtébb
ember szamara szokasosan ez utazdsanak végpontja, meg is talaltuk a jovevények
nevét a hatso sziklaba vésve. Ami a barlangban ezutan van, az a vezeték szamara is
bejaratlan és ismeretlen volt.

De a barlangnak nincs vége. Egy kicsit dél felé fordul. A XVI. szammal jel6lt
patak, amelyet idaig kovettek azok, akik tovabb mentek, két agra valik szét. Az
egyik része a bal oldali fal hasadékaban kétségtelenil a mélybe fut, a viz tobbi
része pedig, amit a nyilas nem nyel el, bal felé tart, és ismét az el6bbi iranyba ha-
ladva a tobbi barlangba megy. A XVII. szdm( barlangba vezet6 jarat sziik és ala-
csony, amelyen csak meggorbitett testtel jutsz at, szornyii mélységeket és Uregeket
fogsz latni (vastas videbis voragines et specus), ezeknek a végsé pontjat a faklyak
fényénél sem lehet tisztan latni. A mélysége a legaljaig biztosan eléri a 30 0lt is, ha
meg nem haladja. Itt ereszkedik le az ember egy magas hegyrél, ezt sokan
Hoérebnek mondjak, mert azt gondoljak, hogy innen latjak majd az lreg legtavolab-
bi részét is. A XVI. szami helyrdl ide zuhogd patak vize nagy robajjal rohan a
lentebbi regekbe, balrdl pedig — valdsziniileg — a XVI. szamu helynél 6mlenek a
hasadékokba, és az el6zéekkel egyesiilve folynak tovabb:

Turgidus hic caeno, vastaque voragine gurge
Aestuat, atque omne Cocyto eructat harenam®”’.

Aki tovabb megy, és leereszkedik a Hareb-hegyrél, annak ezt a patakot kell kévet-
nie a masik oldalan” (504-505). A Bartholomaeides altal adott barlangbeli elneve-
zésekb6él manapsag is tobb él. Az antik reminiszcencidk mellett, amint ez utobbi
példa is mutatja, az Oszdvetségbdl is kdlcsonzott.

18 VVerg. Aen. 6, 126-128. Lakatos Istvan miiforditasaban: ,,Konnyii leszallni a mélybe —/ Nyitva
a gyaszteli Dishez, nap mint j, a bejarat —/ Amde kijonni megint az Avernusbdl, fel a fényre, /
Ez faradséagos feladat™.

" Verg. Aen. 6, 296-297. Lakatos Istvan miiforditdsaban: ,,Z(ig a feneketlen &r, forr és tajték-
zik az érvény / Es iszapos fovenyét fol, a Cocytusha okadja”.
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Fold alatti utazdsanak végét hatasos lezérassal jelenti be: ,,Bizony, abbdl a cél-
bol, hogy megismerjiik és lerajzoljuk azt a fold alatti vilagot, az 1801. esztendében
fogtunk bele az expedicidba, ami itt ért véget, hogy a XXI. szammal jel6lt hegyrél
ne csak mint a barlang végérsl beszélhess, hanem gy, mint ami az ismert teriiletek
fold alatti titkainak is a vége, és elvalasztja azt az ismeretlentél” (506).

Bartholomaeides helyesen sejtette meg, hogy a barlangrendszer még folytato-
dik. Véllalkozasuk utan Gjabb bizonyitékok ergsitették ezt meg, amikor ,,a teriiletek
Ujabb kutatoi elétt bejarat nyilt egy Ujabb, vizet tartalmazo6 barlangba, s ezt a rop-
pant tavat joggal nevezheted Styxnek. Ezen tdl ismét mas barlangokat lehet a ta-
volban latni, s6t megvizsgalni, de a mocsaras vizek miatt eddig nem lehetett oda
eljutni. Aki ezeket akarja kutatni, annak hajoval vagy csénakkal kell ateveznie, ami
a Charon ladikjan utazo Aeneas eleven képmasat idézné fol” (506).

Leirasanak a végeén a tudomany fejlédésébe vetett hittel jelenti ki: ,,Nem kétel-
kediink abban, hogy ennek a terliletnek Uj Aeneasai fognak sziletni, akik az &
Achatesik és Sibyllajuk tarsasdgaban azt a mocsarat nem Charon kitalalt ladikjan,
hanem valadi, mesteri kéz formalta hajoval evezik at, és ennek a vilagnak a tébbi
ismeretlen terlletét is tovdbb nyomozzak. Szamunkra ez nem adatott meg. Nem
mindenki képes ugyanis mindenre” (507).

Bartholomaeides miive Bél Matyas megyeleirasaihoz'® hasonléan két részre
oszlik. Az els6 a megye altalanos ismertetését adja, a masodik a gémdri falvakat és
mezovarosokat irja le, valtozd terjedelemben. Itt taldlhaté a Baradla cimszd is a
492-509. oldalon. A cimlap utan mottok kdvetkeznek. Keét versrészlet Vergiliustol,
majd a hazai jezsuita Timon Samuel két epigrammadja kdvetkezik Gomdr természe-
ti gazdagsagarol:

Non mittant Chalybes nudi sua dura metalla
Illo, ubi vestitus plurima fossor habet.

Nem kell tavolbdl rideg érc, a csupasz Chalyboktdl,
Jut vas a banyasznak itt, no meg 6ltozet is.
(Szabadi Istvan forditasa) *°

Sint aliae pingues, sint laetae, sint magi dites
Terrae: ferrata fortior esse nequit.

18 Bgl Matyas: Gomor varmegye leirésa (1749). Forditotta T6th Péter. (GGmor néprajza XXXV).
Debrecen, KLTE Néprajzi Tanszék, 1992. (102 o.)

19 A két epigrammat Szabadi Istvan miiforditasaban kézlém. Itt mondok neki kdszonetet a fordi-
tas elkészitéseért, s azért, hogy a kozléshez hozzajarult.
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Vannak tan becsesebb, bévebben termé draga vidékek,
Am vasban disabb fold soha egy se lehet.
(Szabadi Istvan forditasa)

Bartholomaeides miivének cime részben tébbet, részben kevesebbet igér, mint
Bél Matyas Notitiajaé”. Kevesebbet annyiban, hogy az orszagos tavlat helyett
csupan a szerz6 sziikebb hazajanak a leirasat nydijtja. Tobbet pedig abban nyuijt,
amennyiben a sokszoros terjedelem részletesebb leirast tesz lehetévé.

A miiben megtalalhatok azok a vonasok, amelyeket Erés Vilmos a korabeli ,,tu-
domanyos” torténetirds jellemzéinek tart: az adatok ellenérizhet6ségét biztosito
labjegyzetek, illetve a statisztikai-foldrajzi, demografiai tablazatok.” Ezeket az
adatokat a torténeti kutatas természetesen hasznositja is.

A szerzé a tudomanyos objektivitas jegyében minden mérhet6t megmér: a bar-
lang hémérséklete 9 °R-0s, ,,igy megtudtuk, hogy a kiilsé és belsé hémérséklet
kozti kulonbség 16 fok volt” (507); Aggtelek foldrajzi hosszlsagi foka 38° 12°, a
szélességi foka pedig 48° 33’ 5°’, Aggtelek foldrajzi koordinatadinak a meghatéro-
zé&séban ,,6k voltak az elsék” (497); a barlang bejarata 3,5 lab magas és 5 &b széles
(449), a barlangban talalt keréknyomok egymastol val6 tavolsaga 3 1ab, mig a szer-
26 koraban hasznalt szekerek keréktavolsaga 3 lab és 7,5 hiivelyk (502), stb.

A tudomanyos szdveg elébbi ismérvei mellett azonban a versidézetek, valamint
azokon tul az utalasok, alltzidk, az irodalmi imitacié megannyi példaja a szépiro-
dalmi szévegekhez is koti a munkat. A ,,hti Achates”, Sibylla és Charon nevének
emlitésén tul a telluris operta (Aen. 6, 140), spiraculum (Aen. 7, 568), voragines
vastae (Aen. 6, 296) kifejezések is egyértelmiien a vergiliusi alvilagot idézik,?
ugyanakkor azt is latjuk azonban, hogy a kélcsénzott szoveg nem feltétlendl illesz-
kedik harmonikusan a monografia szemantikai struktirajahoz.

Az aeneasi alvilagjaras VI. énekbeli idézetei mellett tiinik fel az ,,Insinuere
cavae gemitumque dedere cavernae” sor, amelyrél — iskolai tanulmanyaibdl —
minden Kkorabeli olvasé tudta, hogy a Il. énekbdl szarmazik, és a tréjai fal6 leirasa-
hoz kapcsolddik. Az imitatio szellemes eredetiségét éppen az a tokéletesen ellenté-
tes funkcioé adja, amelyben Bartholomaeides ezt a sort hasznalja. Az ugyanis nem
barlangi visszhangot, hanem a fal6 oldalanak dongasat irja le. A kblcsdnzés min-

Bél elképzelései és az Uj kiadas tervezete. Fons 15 (2008) 425-443; az allamismereti irodalomra
és Bél lehetséges mintdira Ud.: Bél Matyas ,,Notitia Hungariae novae...” cimii mivének
keletkezéstorténete és kéziratainak ismertetése. PhD-disszertacio. Budapest 2007. (halozati
elérhetdsé- ge: http://doktori.btk.elte.hu/hist/tothgergely/diss.pdf).

L Erds: i. m. 116.

2 A szerzé ezzel egy adott, mindenki szaméra ismert kulturélis korpuszhoz csatlakozik, ,,amely
révén a szdveg mintegy énmagat is e miiveltirodalom-regiszterbe emeli”. Ld. Kulcsar-Szab6
Zoltén: Intertextualitas: 1étmod és/vagy funkcio? In: U6.: Hagyomény és kontextus. Budapest,
Universitas Kiadd, 1998. 41.
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den bizonnyal tudatos lehetett: a szerz6 szdmithatott arra, hogy az olvasok érzéke-
lik a hangulati ellentétet.”

Bartholomaeides esetében tehat az ,.irodalmi” és a ,,tudomanyos” szembeallitasa
aligha igazolhatd, ahogyan egyik forrasardl és mintajarol, Timon Samuel mar idé-
zett munkajéarol is helytalléan allapitotta meg Janos Istvan, hogy ,,egyrészt metodi-
kailag atlép egy korszakot, s magan viseli a modern tudomanyossag mddszerét,
masrészt viszont magatdl értet6donek tekinti annak a kulturanak a felvallalasat és
szakdiszciplindba vald asszimilalasat, melyet a humanista miiveltség évszazadai
hagyomanyoztak a »fény szazadanak« tudomanyos kihivasait is merészen és szak-
szeriien felvallalo jezsuitak szamara.”?

Felekezeti ellentét ebben az esetben nem jatszik szerepet: amikor az evangélikus
lelkész a jezsuita szerzetes tudés munkajabol idéz, Ugy tinik, az ugyancsak felsé-
magyarorszagi szarmazasu Timon és a gémdri Bartholomaeides egyfajta azonos
regionalis identitdsban osztozhatott. Ezen az egykori hédoltsagtol a lengyel hatarig
hiz6do sadvon, melyen Magyarorszagon is egyedilallé mddon tébb nyelv (magyar,
német, szlovak, latin) és tobb felekezet is megfért egymas mellett, egy foldrajzi
tajhoz kotsdd és sokszint kultdra alakult ki.® Ezt a konfliktusoktél sem mentes
egylttélést arnyékolja be éppen a monografia megsziletésének idészakaban megje-
lend nacionalizmus, ahogyan erre a mii is tesz utalasokat.?

A fenti attekintésbél is kiderul, hogy a vizsgalt munka nem csupan mint foldraj-
zi, gazdasagtorténeti, néprajzi forras tarthat szamot érdeklédésiinkre, hanem sajat
jogén is fontos — jollehet a 19. szdzadban a magyar nyelvii tudomanyossaggal
szemben jelent6ségét veszté — irodalmi alkotés.

% \/6. Ban Imre: Az imitatio mint a reneszansz arisztotelizmus esztétikai kategériaja. In: UG.:

Kolték, eszmék, korszakok (Csokonai kényvtar 11). Debrecen, Kossuth Egyetemi Kiad6, 1997.
43.

# Janos Istvan: Timon Samuel és a Tibisci fluvii notio Vagique ex parte. Kiséré tanulmény
oldalszamozés nélkul[10]. In: Timon S&dmuel: Tibisci fluvii notio Vagique ex parte. A fakszimile
szOvegét gondozta és a kisérd tanulmanyt irta Janos Istvan. Nyiregyhaza, 1999.

* Noha ezt Bitskey Istvan a 17. szézadra koncentrdlva mutatja be, megéllapitasai érvényesek
lehetnek a 18. sz&zadra is. Ld. Bitskey Istvan: Kultlrak metszéspontjan: Fels6-Magyarorszag a
17. sz&zadban. In: U6.: Mars és Pallas kdzott. Multszemlélet és sorsértelmezés a régi magyaror-
szagi irodalomban (Csokonai kényvtéar 37). Debrecen, Kossuth Egyetemi Kiad6, 2006. 138-140.
% \/6. Ujvary: i. m. 836.
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